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BEENS

1. BRAN
+  “Introduction” in Study Bible &
commentary ERZEFREERR/ZEER TEE|E,

Bible dictionary BR{ZE¥EE
. Bible atlas BR&&ith[E

- Bible survey book / class B 4E {1 ES

—LTH

'aEN\G : —LTH

4. MHTE(—H)
5. HREEE (ZH)
6. BARTEEI—BARER (=)

2%
ED{ZEER (Translations)

BIKEETE (Commentary)

Word Studies books

a1 13:3

BESHENEERA - XecauARIR - o

BEES

BEE - HRMEHES o

If T gave everything I have to the poor and even sacrificed my

body, I could boast about it; but if I didn’t love others,
I would be of no value whatsoever. (New Living Translation)

BigES

121
FRIASE RN ~ I #aEZESRE - SSERE - BEF

= mmmm-2 AEEs - e BB . prEmes
mJ o

Therefore, I urge you, brothers, in view of God’s mercy, to offer
your bodies as living sacrifices, holy and pleasing to God—this

is your spiritual act of worship. (N1v)

Word-for-word

Thought-for-thought
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BiE FEREF ¢
Formally Equivalent D i Equivalent Paraphrase
Literal Elegant Dynamic
NASB, (NIV) NIV, KJV, NRSV, GNBITEV JBPhillips, LB

Free equivalents
itional words / phrases

Close to original grammar/syntax

Preserve on readers today the original
reader-effect

Accurate / exact

balance

Wooden, less

balance

Matt 5:4 (NASB)
Blessed are those who mourn,
for they shall be comforted.

(TEV)
Happy are those who mourn;
God will comfort them!

Rom 16:4 (NASB)
who .. risked their own necks

(NIV)
They risked their lives

Additional modern freshness and
impact

Easy and lively reading

Depart from original meaning

Acts 4:36 (NASB)
And Joseph, .. who was also called
Barnabas by the apostles (which
translated means, Son of

(NIV)
Joseph .. whom the apostles called
Barnabas (which means Son of
Encouragement)

(LB)

For instance, there was Joseph (th
one the apostles nicknamed “Barn
the Preacher”!

Psalm 119:105 (NASB)
Thy word is a lamp to my feet,
And a light to my path.

(LB)
Your words are a flashlight to light
the path ahead of me.

BEES - NEKE

Now, brothers, I want to remind you of the gospel I preached to
you, which you received and on which you have taken your
stand. 2By this gospel you are saved, if you hold firmly to the
word I preached to you. Otherwise, you have believed in vain.

(1 Cor 15:1-2, NIV)

Now I make known to you, brethren, the gospel which I preached
to you, which also you received, in which also you stand, by
which also you are saved, if you hold fast the word which I
preached to you, unless you believed in vain. (NASB)




Chinese Translations
P EEEER
e fIgad 1919, 1989 FiZE4
® MEX BENESF, 2958
e RAPEFEEX TRARIL

& SR BE
eBS REH

English Translations
RV EHEER
@ NIV

@& 1 literal translation from
[ ] NASB New American Standard

® RSV Revised Standard
® NRSV New Revised Standard

@1 from
o G N B Good News Bible, formerly Today’s English Version

® NAB New American Bible
® NJB New Jerusalem Bible

Bible Commentary BT
e EEREEBNEN

For difficult passages

SEERR(FSEHRA
Use at the end of preparation for
verification

SREEEIu
Be careful of the position of the authors

15
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© BDIGHA#RAR Study Bible
@ B R el

New Bible Dictionary (IVP)
® BD4RELEE Bible Commentary
e New Bible Commentary ER£Z#%E (IVP)

e The Expositor’s Bible Commentary
(Zondervan)

e Individual books: 5z, 1344 &, Gordon
Fee.
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1. EAREHTERRE
2. FRAEAREHEL
3. RARE - EMRE

R&1,2, 3 TEHINER
HIERARRR FEHAY ~ FERDC ~ F2LUE
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BRENS — HAEER
Rz
1. HEON

Just enough information.

Too much will rob away the excitement
and benefits of self-discovery.

2. B

Divide into paragraphs

One paragraph / person

(Maybe) brief highlight after each person
3. BB

One paragraph a time

Provide guiding questions / prompts

29

EE\S — HALE
Az
4. IE T (—H)

Who, what, when, where ...Factual questions

5 REFERE (=)

- Why, how, feeling, tone, atmosphere,

something unusual, what exactly this means?
Bt~ X5 - 25 - MEREL -~ BIETES -
iER - 184 - F& - HF (culture, history...)

6. BAEIREI—FARER (=/)
The way it says: how come? why not?
author’s purpose behind? Linkage & flow.
Grasp the plot
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BREN\D
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7. FEERRMPLEERE
BuXE - =R -9 53 - S8KHE
4%6 - Way of argument & presentation
8. SKEENWER
e - B - 58 - B - REE
Sharing: Feeling, relevance, meaning,
agreement/disagreement, questions

BAER

31

Is this the only way?

@® Subjective vs. objective learning

@ Methods for different types of books
@ Methods for different types of people
@ The Bible is for us to experience

@ The Holy Spirit is the ultimate teacher

32
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SIEER LR

FEEF

Formally Equivalent

Dynamically Equivalent

Literal

Elegant

NASB, (NIV)

NIV, KJV, NRSV, GNB/TEV

Word-for-word

Thought-for-thought

Close to original grammar/syntax

Preserve on readers today the original
reader-effect

Accurate / exact translation

Reasonable balance

Wooden, less understandable

Reasonable balance

===
=iE
Paraphrase

Dynamic
JBPhillips, LB
Free equivalents
Additional words / phrases
Additional modern freshness and
impact
Easy and lively reading
Depart from original meaning

Matt 5:4 (NASB)
Blessed are those who mourn,
for they shall be comforted.

(TEV)
Happy are those who mourn;
God will comfort them!

Rom 16:4 (NASB) (NIV)
who .. risked their own necks They risked their lives
Acts 4:36 (NASB) (NIV)

And Joseph, .. who was also called
Barnabas by the apostles (which
translated means, Son of
Encouragement)

Joseph .. whom the apostles called
Barnabas (which means Son of
Encouragement)

Psalm 119:105 (NASB)
Thy word is a lamp to my feet,
And a light to my path.

(LB)

For instance, there was Joseph (the
one the apostles nicknamed “Barny

the Preacher”!
(LB)

Your words are a flashlight to light
the path ahead of me.

11
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a. EEFEABEFTRA ## NIV Study Bible (Zondervan)
b. Z&—Fx - ifE ki
c. ;H%“Z?'Yiﬁi NN
Aol A R R S
€. §L¢ NI{/ NASB, NKJV, The Message, NLT
B. EJF'E]?E?%J
a. E8BIHNF #i#  The New Bible Commentary: Revised (IVP)
b. Expositor's Bible Commentary (Zondervan)
C. gl
a. Fadra %i#  New Bible Dictionary (IVP)
b. PR GE = Evangelical Dictionary of Biblical Theology (Baker)
c. g kit il ##F  New Dictionary of Theology (IVP)
e
a. FEHEE (REE) R The New Testament Survey (M C Tenney)
b, FHREEE Pl = F 152 What the Bible is all about (Gospel Light)
c. [l Aﬁ’ff?—%“%ﬂ% i FLFHY B
d. #‘wﬁ? 35‘??3"1%@ RSV E
c. ?lﬁﬁ%ﬁ[%ﬁ E[
£ RN R
E. X {z=¥
a. How to Read the Bible for All its Worth. (Gordon Fee, Zondervan, 1993)
b. 148 (LH) Bgl
c. ETIEpE=EH i
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http://www.christianstudy.com/

oao o

© Jackson Ching, Terence Lau 2006 January 2006



“Leading a Group Bible Study, ” an example

Scripture: “~4:1-11

1. }‘Ti?“ﬂ@ fi:
Background of the passage:

SRS T TV o MR R R
fl_l&ﬂjwf » ZS R IEUF[J o YR PSR Y [ PR

CRHEI VR -
HE
Outline: 4:1-2, Background and Settings

4:3-4, First Temptation
4:5-6, Second Temptation
4:7-10, Third Temptation
4:11, Ending

A) 4:1-11 Background and Settings
2. F— W

take note: the trade off, Jesus’ response

3. FHEH (- i)
Q1: Where is Jesus? What is he doing?
Q2: What is Jesus’ emotional/physical condition?
Q3: What kinds of people are mentioned?
Q4: What are the temptations?

B) 4:3-4 First Temptatlon
3. -

4. ¥R (-

Q1: what is the devil trying to do in the first temptation?
Q2: How did Jesus response?

=, fhy g"t'{, EJIH ﬁLF II]F-J“?

= J l 2
6. mﬁﬁ#lﬁw@ﬁcﬁm
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SRR Mg TRLIHAP L] -

Ql: IE-{/LW{ E';&mf\_ )—TTZIEE["‘@ AP EJ F 7\4 PEJ‘?
Q2: FfupI=" %I!TJZ*J‘PF‘J?

C) 4:5-6 Second Temptation

6.

%,4

i (—
Q1: what is the devil trying to do in the second temptation?
Q2: How did Jesus response?

%ﬁ‘]‘ GO i)
F'FJE[%:{J B e (= ﬁLﬂ

QI: JERET T ' E4PE = vl » How does it conflict with his
identity ?

D) 4:7-10 Third Temptation
10. F#— -~

11 R i (-

Q1: what is the devil trying to do in the third temptation?
Q2: How did Jesus response?

12. }%ﬁ‘]‘ A2 [HD
13. F'FJE[%:{J B e (= ﬁLﬂ

Q1: why did Jesus resist to worship Satan? How does it conflict
with his identity/ mission?

C) 4:11 Ending

3.

i (-
Q1:After the failure of the devil, what had he done?

PR AECC D

P AT R (5 D
Q3: What do you think about the attendance of the angel?
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“Leading a Group Bible Study, ” an example

4:1-11, whole passage Scripture: “~4:1-11
6. [ 2 RO 1
Q1: Can someone summarize the whole passage? 4:] IE Ei‘J? [$EFPLEH R [P R ~ P VAP -
Q2: How do you overcome temptation? What’s Jesus secret in 4D 9B L p ~l‘tz s e iRaR T o
all these?

) . : . : o B
Q3: Anything thing that particularly impresses you? 43HIZE S f Jﬁﬂrﬂé ~ BPIEE s O RLARY RIS BT IR lﬁﬂ*

? P At -
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7. SNREIHAVES

4: SWFAIW[”J“ [ 2l P'll“iiq!“i%fl = [TEIFEW =28
4:6% [~ ij(qaﬂjb—ﬂ_; H [N S PERS :cl?'f/%
e glm Bl AN Es JE wrﬁ'ﬁ guglgn%ff&?[gg[

o
4:7?%{%%]’”1%3 ‘ Hﬁiﬁfl’ﬁ;ﬂ'%?ﬁ v PPEEES Bt e

2 g P
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